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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

ATENTIE:

g3

RoHS

B

L S

Acest produs este certificat in conformitate cu standardele de
siguranta ale Comunitatii Europene (CE).

Acest produs este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului, din 8 iunie 2011,
privind restrictionarea utilizarii anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice si cu
Directiva Delegata (UE) 2015/863 din Comision.

(Aplicabil in tarile cu sisteme de reciclare).

Acest marcaj de pe produs sau de pe literatura indica faptul ca
produsul si accesoriile electronice (de exemplu, Tncarcator, cablu
USB, material electronic, comenzi etc.) nu trebuie aruncate ca alte
deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Pentru a evita
posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane rezultate din
eliminarea necontrolatd a deseurilor, separati aceste articole de alte
tipuri de deseuri si reciclati-le In mod responsabil pentru a promova
reutilizarea durabild a resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie
sa contacteze dealerul de la care au achizitionat acest produs sau
Agentia Nationala de Mediu pentru detalii despre unde si cum pot
lua aceste articole pentru reciclare sigura pentru mediu. Utilizatorii
de afaceri trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si
conditiile contractului de cumparare. Acest produs si accesoriile sale
electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale.

Acest marcaj indica faptul ca produsul si accesoriile electronice
(de exemplu, incarcator, cablu USB, material electronic, comenzi
etc.) sunt susceptibile la soc electric prin contact direct sau
indirect cu electricitatea. Fiti atenti cand manipulati produsul si
respectati toate procedurile de siguranta din acest manual.
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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTIZARI GENERALE

+ Acest manual contine informatii foarte importante despre siguranta si utilizare.
foarte important. Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a incepe
procedurile de instalare/utilizare si pastrati acest manual intr-un loc sigur,
pentru a putea fi consultat ori de cate ori este necesar.

* Acest produs este destinat utilizarii numai asa cum este descris Tn acest manual.
Orice alta punere Tn aplicare sau operatiune care nu este mentionata este interzisa
in mod expres, deoarece poate deteriora produsul si poate pune oamenii in pericol,
provocand rani grave.

+ Acest manual este destinat Tn primul rand tehnicienilor de specialitate si
nu anuleaza responsabilitatea utilizatorului de a citi sectiunea ,Norme
de utilizare” pentru a asigura functionarea corecta a produsului.

« Instalarea si repararea acestui produs poate fi efectuata de catre tehnicieni calificati
si specializati, pentru a se asigura ca fiecare procedura este efectuata in
conformitate cu regulile si normele aplicabile. Utilizatorilor neprofesionisti si fara
experienta le este interzis in mod expres sa intreprinda orice actiune, cu exceptia

cazului in care sunt solicitati in mod explicit de cdtre tehnicienii de specialitate.

« Instalatiile trebuie inspectate frecvent pentru dezechilibru si semnalele de
uzura ale cablurilor, arcurilor, balamalelor, rotilor, suporturilor si altor
piese mecanice de asamblare.

* Nu utilizati produsul daca este necesara repararea sau

ajustarea.

+ Cand se efectueaza intretinerea, curatarea si inlocuirea pieselor, produsul
trebuie deconectat de la sursa de alimentare. Include, de asemenea, orice
operatiune care necesita deschiderea capacului produsului.

« Utilizarea, curatarea si intretinerea acestui produs pot fi efectuate
de orice persoana in varsta de opt ani si peste si persoane ale caror
capacitati fizice, senzoriale sau psihice sunt mai scazute, sau de
catre persoane fara cunostinte despre produs, cu conditia ca
acestea sa fie supravegheate si instructiuni date de persoane cu
experienta in ceea ce priveste utilizarea produsului intr-un mod
sigur si care inteleq riscurile si pericolele implicate.
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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

+ Copiii nu ar trebui sa se joace cu produsul sau dispozitivele de
deschidere pentru a evita declansarea involuntara a usii sau portii
motorizate.

AVERTIZARI PENTRU TEHNICIENI

« Inainte de a incepe procedurile de instalare, asigurati-va c
aveti toate dispozitivele si materialele necesare pentru
finalizarea instalarii produsului.

* Trebuie sa notati indicele de protectie (IP) si temperatura de functionare
pentru a va asigura ca sunt potrivite pentru locul de instalare.

* Furnizati manualul produsului utilizatorului si informati-i cum sa-
| manipuleze in caz de urgenta.

« Daca automatismul este instalat pe o poarta cu usa pietonala, trebuie
montat un mecanism de inchidere a usii in timp ce poarta este in
miscare.

* Nu instalati produsul ,,cu capul in jos” sau sustinut de elemente care nu
fi sustin greutatea. Daca este necesar, addaugati paranteze In puncte
strategice pentru a asigura siguranta automatismului.

* Nu instalati produsul in locuri explozive.

* Dispozitivele de siguranta trebuie sa protejeze eventualele zone de
strivire, taiere, transport si pericol ale usii sau portii motorizate.

« Verificati ca elementele de automatizat (porti, usa, ferestre, jaluzele etc.)
sunt in perfecta functionare, aliniate si nivelate. De asemenea, verificati
daca opritoarele mecanice necesare sunt in locurile adecvate.

* Centrala trebuie instalata intr-un loc sigur de orice fluid (ploaie,
umiditate etc.), praf si daunatori.

* Trebuie sa treceti diferitele cabluri electrice prin tuburi de protectie,
pentru a le proteja impotriva eforturilor mecanice, in principal pe
cablul de alimentare. Va rugam sa retineti ca toate cablurile trebuie
sa intre in centru de jos.

« Daca automatismul urmeaza sa fie instalat la o inaltime mai mare de 2,5m
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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

de la sol sau alt nivel de acces, siguranta minima

* si cerintele de sanatate pentru utilizarea lucratorilor echipamentelor de
munca la locul de munca din Directiva 2009/104/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 septembrie 2009.

* Atasati eticheta permanenta pentru eliberarea manuala cat mai
aproape de mecanismul de eliberare.

* Mijloacele de deconectare, cum ar fi un intrerupator sau un intrerupdator pe
tabloul electric, trebuie sa fie prevazute pe cablurile fixe de alimentare ale
produsului in conformitate cu regulile de instalare.

+ Daca produsul care urmeaza sa fie instalat necesita o sursa de alimentare de
230Vca sau 110Vac, asigurati-va ca conectarea este la un tablou electric cu
conexiune la pamant.

* Produsul este alimentat doar de joasa tensiune cu centrala (doar
la motoare 24V)

AVERTISMENTE PENTRU UTILIZATOR

* Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru a fi consultat ori de cate ori este

necesar.

« In cazul in care produsul intra in contact cu fluide fara a fi pregatit, trebuie
sa se deconecteze imediat de la sursa de alimentare pentru a evita
scurtcircuitele si sa se consulte un tehnician specializat.

* Asigurati-va ca tehnicianul v-a furnizat manualul produsului si v-a
informat cum sa manipulati produsul in caz de urgenta.

* Daca sistemul necesita orice reparatie sau modificare, deblocati
automatismul, opriti alimentarea si nu il utilizati pana cand nu sunt
indeplinite toate conditiile de siguranta.

« In cazul declansarii intreruptoarelor de circuit din cauza defectiunii sigurantei,
localizati defectiunea si remediati-o inainte de a reseta Intrerupatorul sau de a
inlocui siguranta. Daca defectiunea nu poate fi reparata prin consultarea
acestui manual, contactati un tehnician.

* Mentineti liber zona de operare a portii motorizate in timp ce poarta
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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

in miscare si nu creati putere miscarii portii.
daca produsul este in miscare.

RESPONSABILITATE

* Furnizorul isi declina orice raspundere daca:
necorespunzatoare a instalarii!

siintretinerea produsului.
* Instructiunile din acest manual nu sunt urmate.
* Deteriorarea este cauzata de modificari neautorizate
« in aceste cazuri, garantia este anulata.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, n°29 4755-474
Rio Cévo (Santa Eugénia) Barcelos,

Portugalia

LEGENDA SIMBOLURILOR:
* Siguranta importanta YooV ° Potentiometru

- + . .
notificari M informatie
+ Informatii utile + Conectori
informatie

* Programare * Butoane
informatie informatie

* Nu efectuati nicio operatiune asupra elementelor mecanice sau balamalelor

+ Defectarea sau deformarea produsului rezulta din utilizarea sau intretinerea

* Normele de siguranta nu sunt respectate la instalarea, utilizarea

"’AE‘

CARACTERISTICI

MC62 este o placa de control cu sistem de radiocomanda incorporat, dezvoltata pentru
automatizarea portilor batante de 24V.

« Alimentare electrica 20/24V AC

« Iesirea luminii intermitente 24VDC 4W Max.

« Iesirea luminii intermitente RGB 24Vdc 100mA max.

« Puterea motorului 24Vdc 2 x 120W Max.
* Iesire accesorii auxiliare 24V DC 8 W Max.

* Telecomenzi de securitate si BT 24V DC

* Temperatura de lucru -25°C pana la + 55°C

* Receptor radio incorporat 433,92 Mhz

* Telecomenzi OP 12 biti sau Rolling Code
« Capacitate maxima de memorie 100 (deschidere totald) - 100 (deschidere pentru pietoni)
« Dimensiunile plécii de control 150x100 mm

* CONECTOARE

01- Intrare sursa de alimentare - 20/24Vac 120W
02: Intrare sursa de alimentare - 20/24Vac 120W

01- Intrare 24Vdc pentru baterie de urgenta
02- Intrare COM (panou solar sau baterie de urgentd) 03+
Intrare 24Vdc pentru Panou Solar

01- Iesire lumini intermitente - 24Vdc 4W 02

« Iesirea luminii intermitente - OV

01+ Motor 1 lesire - 24Vdc 120W
02+ Motor 1 lesire - 24Vdc 120W

01+ Motor 2 Iesire - 24Vdc 120W
02+ Motor 2 lesire - 24Vdc 120W

01- Iesire ElectricLock - 12/24Vdc 12W
02: Iesire ElectricLock - OV

01+ Accesorii Iesire - 24Vdc 8W 02
Accesorii Iesire - OV
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02. TABLA DE CONTROL CARACTERISTICI

01: FARA intrare pentru butonul de manevra
completa 02+ Uzual

01+ FARA intrare pentru butonul de manevra pentru
pietoni 02+ Uzual

01- Intrare NC pentru fotocelule
externe 02+ Uzual

01- Intrare NC pentru fotocelule
interne 02+ Uzual

01- Intrare NC pentru fotocelule anti-
strivire 02+ Uzual

01« Intrare NC pentru fotocelule anti-
strivire 02+ Uzual

01+ Antena
02: GND

RECOMANDARI INAINTE DE PROGRAMARE

Pentru a imbunatati cunostintele despre functionarea placii de control, inainte de instalare,
acordati o atentie deosebita urmatoarelor instructiuni.

Tl o e o Lo

LS+ LED-ul aprins cand deschiderea pietonala este activa. LO* LED-

ul aprins cand deschiderea completa este activa.

LE: LED aprins cand fotocelula este activa sau circuitul LE este inchis. LA«
LED aprins cand fotocelula este activa sau circuitul LA este inchis. LC1+
LED aprins cand circuitul LC1 este Inchis (fotocelule anti-strivire). LC2+ LED
aprins cand circuitul LC2 este inchis (fotocelule anti-strivire).

LED-uri

Makaviins® 6A
Hf Ik 1t
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03. INSTALARE PROCESUL DE INSTALARE BAZA

Procesul de instalare presupune ca poarta are deja instalate intrerupdtoare de
limita mecanice sau electrice. Pentru mai multe informatii cititi manualul motorului

01- Conectati toate accesoriile conform schemei de conexiuni(pagina 22A). 02-
Conectati placa de control la o sursa de alimentare de 20V
03- Verificati daca miscarea portii este aceeasi cu cea afisata pe afisaj:

L- L -IP Daca afisajul nu se potriveste cu miscarea
/ portii, opriti panoul de comanda de la sursa
de alimentare si schimbati firele Motor1 (0 si
INCHIDE DESCHIS 0) si Motor2 (0 si 0).

04- Realizati o programare curs - meniuP0(pagina 9A).

05- Daca este necesar, reglati timpul de decelerare al portii la deschidere si inchidere - meniu P1(
pagina 10A).

06° Reglati forta si sensibilitatea portii - meniuP2(pagina 10B).

07- Reprogramati cursul - meniuPO(pagina 9A).

08- Activati sau dezactivati utilizarea Fotocelulelor in meniuP5 si P6(pagina 12B si 13A). 09
» Programati o telecomanda (pagina 7A).

Placa de control este acum complet configurata!
Verificati paginile de programare a meniului daca doriti sa configurati alte caracteristici ale
placii de control.

Dupa finalizarea intregii instalatii a tabloului electric este obligatorie sigilarea cu
silicon a tuturor orificiilor din cutie (accesuri, treceri de cabluri si fante) pentru a
preveni intrarea umezelii si a insectelor care ar putea compromite functionarea
normala a componentelor electrice.

6B Mataviinoe
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03. INSTALARE

5 ! Programare telecomenzi pentru deschidere totala.

* PROGRAMARE TELECOMENZI

5P Programare telecomenzi pentru deschiderea pietonilor.

+ STERGETI COMENZIILE DE LA DISTANTA

02- Selecteaza
functioneaza unde tu
1 sec. vrei sa programezi
telecomanda

(SU sau SP) utilizati ! 1.

01+ Apasa pe

butonul cmd pentru

03: Apasati cmd 04+ Apare prima

o data pentru a confirma pozi';ie libera.

functia (SU
sau SP).

05 Apasati butonul
telecomenzii pe care doriti
sa Tl programati. Afisajul va
clipi si va trece la
urmatoarea locatie libera.

02- Selecteaza
functie (SU sau
1 sec. SP) utilizare!1.

01+ Apasa pe

butonul cmd pentru

03+ Apasati cmd

o data pentru a confirma pentru a selecta

functia (SU telecomanda

sau SP). locatia dorita
a sterge.

04 Folositi |1

05+ Apdsati cmd timp de 3
secunde si locatia va fi

' | goala.

Afisajul va clipi si

pozitia va fi libera.

* STERGETI TOATE TELECOMANDA

| ﬂ 01 Apasati butonul cmd timp
de 5 sec.

02: Afisajul va afisa dL,
confirmand ca toate
telecomenzile au fost
sterse.

*Ori de cate ori stocati sau stergeti o telecomandd,
A afisajul va clipi si va afisa urmdtoarea pozitie.
Puteti adduga sau sterge telecomanda, fard a fi
nevoie sd reveniti la punctul 01.

* Daca nu apasati niciun buton timp de 10
secunde. placa de control va reveni in standby

"B ‘

03. INSTALARE

A Putem intra in programare doar cu poarta impiedicata electric.

Functiile placii de control sunt impartite in 2 zone:

. Meniurile principale ,P"

Meniuri suplimentare ,E”

* Pentru a accesa meniul P ¢ Folositi |1 pentru a
apasati butonul MENU timp naviga prin meniuri.
de 2 sec.

+ Apasati MENU cand
doriti sa confirmati
accesul la un meniu.

+ Apasati |1
simultan cu
iesi din programare.

« Pentru a accesa meniul E * Folositi 1T pentru a
apasati butonul MENU timp Naviga prin meniuri.

+ Apasati MENU cand
doriti sa confirmati

* Apasati |1
simultan cu

de 10 sec. accesul la un meniu. iesi din programare.
7B Mataviins®
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3.1

ARE MENIU FU

1r,P” 03. INSTALARE MENIU FUNCTII , E”

- /1A Programare manuala p 00 Dezactiveaza prezenta umana
PL’ Programarea cursurilor - - __ 1motor o 9A D ! Activeaza prezenta umana
I 5 o
- g 3”,2:;3:2:;1223??:12:;?“ e
dA Deceleratie de deschidere t LI Prezenta umana - - 12A
P I Timp de decelerare 0s dF Deceleratie de inchidere Fronzat % o 00 pezactiveaza intrarea pentru dispozitivele de oprire de urgenta
o 25de secunde
EIYBETE b Deceleratie de deschidere — £ 01 Activeaza intrarea pentru dispozitivele de oprire de urgenta 00
bF Deceleratie de inchidere (NO).
’-l- Forta si sensibilitat 0 Reglarea fortei -
) S SEEEIliEiE 0 9 U Reglarea fortei . 05 9B 4 00 Dezactiveaza pornirea soft
ajustare £ 5 Reglarea sensibilitatii Pornire soft - | |G Acivessa porriTeasort 00 12B
-
Curs pietonal - )
P -’ P i Os 99s  Setarea orei in modul pietonal 10s 10A ™ 1™ I
— Ly t C’ timp 0 99  Reglarea timpului luminii de curtoazie 00 12B
AF Reglarea timpului de pauza completa Reglarea
- 0s 99s AP timpului d & pentru pietoni 0s 0o i 5 Sriti-ma
’ ] ‘_I Pauza de timp si impului de pauza pentru pietoni - Dezactiveaza urmariti-ma
Gates intarzie P o =1 173 R L ’
0Os N gz ;n?rz!ere :a ;nch:zre Poarta 2s ,- -’ Urmati-ma - _ 01 Activeaza Urmariti-méa (complet deschis) 00 13A
ntarziere la deschidere - =’
a2 Activeaza Follow me (in pozitie de deschidere sau
Ge 88 pezactiveaza fotocelulele 00 complet deschisa)
{1 Activati fotocelulele o-
m 4m 11 Durata cursului de deschidere (minute) 00
HE gU’ Egtgi::ﬂ:: g: ﬁ'\ecicizigreere 01 Os 59s 25 Durata cursului de deschidere (secunde) . 10s
- - m 4m /7 Timp de inchidere a cursului (minute) 00
l_’ ‘_' Fotocelule 1 ) ) 00 1nversa 6
= programare HL 0 !Stop 00 "~ o i 0s  59s  £5 Timp deinchidere a cursului (secunde) 10s
02 Inversati 2 sec. si Stop t L’ ra cursuiul 13A
’ ’ ajustare 1m  4m o/ Durata cursului de deschidere (minute) 00
00 Dezactiveaza fotocelulele anti-strivire
i LC1 00 Os 59s o5 Durata cursului de deschidere (secunde) 10s
a
! . - Ly ~ Frunza 2
IEGActlveaza fotocelulele anti:strivire m 4m  cii Timp deinchidere a cursului (minute) 00
LA 88 bezactiveazs fotocelulele 00 Os 59s ¢S Timp de inchidere a cursului (secunde) 10s
&1 Activati fotocelulele n o .
£b O Dezactiveaza frana electronica 00
a0 q . O I Frana electronica activa
HE ; Fotocelule in deschidere 00
£ ! Fotocelule in inchidere I 80 Activeazi blocarea electric la deschidere Activeaza 00
O 1 blocarea electrica ori de cate ori se misca
' Nt 00 1nversa I~ = an3
Pb Fotocelule 2 5 <t 1A t '1 Frana/Blocare/ Po 80 vezactiveaza impingerea de deschidere 00 13B
o = 1 5top } ° - 0 1 apssare de deschidere activa
programare AL g2 1nversati 2 sec. si Stop 01 Accktent vascularcerebral
83 se inverseaza la inchidere/oprire 2 sec la deschidere Pc 00 oeraciveass mpingerea dernctidere 00
I Apasare activa de inchidere
00 Dezactiveaza fotocelulele anti-strivire as 818 Blocarea motorului la inchidere dezactivata 00
LC2 8 1 Blocarea motorului la inchidere activata
Le 00
01 Activeaza fotocelulele "l cceleratie negativ
anti-strivire LC2 ’- b Vilezg 0 9  5dReglarea vitezei de decelerare 05 13B
.
- = 80 Functionare mod automat
P , Logica de operare = = & ! Functionare mod pas cu pas 01 11A ™7 Manevrele _ _
8¢ Functionare mod condominiu tejghea = - Afiseazd numarul de manevre - 14A
- . P - o,
™7 17 B - gU/ f/:f(ljrea(geczcm;;ere siinchidere) 00 11B t H Resetare - Restaurare R R 00 Dezactivat 00 14B
iL é’:‘ Lampd intermitenta 02 Luminage mrmaz’i L setrile din fabricd 0 I Resetare activata
i
-
— . e
PG __ oovisemapom o oo E9  esiers - . Plesiecomini 0 148
- programare 0 I Distant PGM ON - s

00
w
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I-'L? PROGRAMARE CURS
nH nll
Manual de curs Programare

Acest meniu va permite sa setati manual cursul
frunza/frunzele.

04. PROGRAMARE ,,P”

Numarul de motoare
Va permite sa definiti numarul de motoare conectate
la tabloul de control

Valoare implicitd (N / A) Valoare implicita (02)

DIRECTIA DE
ROTARE AFISARE CURS DE PROGRAMARE A DOUA MOTORE

Rotire normala - canata 1 incepe sa se deschida (viteza normala)

t—‘ Rotire lenta - frunza 1 intrd in incetinirea deschiderii (viteza de incetinire)
1~
' v Rotire normala - canagul 1 se opreste si canagul 2 incepe sa se deschida (viteza
' normala) Rotire lenta - canagul 2 intra in incetinirea deschiderii (viteza de incetinire)
‘4—
/ 1 Rotire normala - canagul 2 se opreste si incepe inchiderea (viteza normala)
L.t Rotire lenta - cantul 2 intra in viteza de inchidere (viteza de incetinire)
<
1 Rotire normala - canagul 2 se opreste si canatul 1 incepe sa se deschida (viteza
‘i

normala) Rotire lenta - canatul 1 intra in incetinire de inchidere (viteza de incetinire)

_ CURS DE PROGRAMARE A UNUI MOTOR (PIETON)

J Rotire normala - frunza incepe sa se deschida (viteza normala)

L# Rotire lenta - frunza intra in incetinire a deschiderii (viteza de incetinire)
5
1 ! Rotire normala - frunza se opreste si incepe sa se inchida (viteza normala)
b

s

F) f Rotire lenta - frunza intra in incetinire de inchidere (viteza de incetinire)

-

Programare manuala:

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana c_and PB apare.

02- Apasati MENU o datd pana cand  1H apare.

03+ Apasati MENU (sau telecomandd) pentru a incepe programarea orei de deschidere.

2 MOTOARE ( AA ={7)

04+ Apasati MENU pentru a incepe incetinirea. 05+ Apdsati

1 MOTOR (PIETON) ( AR=01)

04+ Apasati MENU pentru a incepe incetinirea
deschiderii canatului.

05+ Apasati MENU pentru a opri canatului si a

incepe programarea orei de inchidere.

06+ Apasati MENU pentru a incepe incetinirea inchiderii

MENU pentru a opri cantul 1 (canagul 2 incepe sa se
deschida automat).
06+ Apasati MENU pentru a incepe incetinirea. 07+ Apasati MENU

pentru a termina deschiderea si a incepe inchiderea canatului 2.

canatului. _
08 Apasati MENU pentru a incepe incetinirea. 09+ Apasati 07+ Apasati MENU o data pentru a afisa nU, frunza 1
MENU pentru a opri canagul 2 (canagul 1 incepe sa se opriri.

inchida automat). 08- Folositi UP si DW pentru a afisa P laiesi
modul de programare.

09: Folositi UP si DW pentru a ramane in standby.

10- Apasati MENU pentru a incepe ncetinirea. 11+ Apasati

MENU pentru a termina inchiderea canatului 1.

Afisajul va afisa - - semnalénd c& frunzele sunt inchise.

A Puteti utiliza telecomanda in loc de butonul MENU.

Ori de cate ori o frunza atinge un stop, asteptati 1 secunda fnainte de a face clic pe MENU.

”E‘

04. PROGRAMARE ,,P”

H l REGLAREA TIMPULUI DE DECELERARE

Acest meniu permite setarea timpului de decelerare al fiecarui canat la deschidere si inchidere.

dA dFf

incetinirea la deschiderea foii 1 incetinirea la inchiderea foii 1
Permite definirea timpului pe care il va face poarta ~ Permite definirea timpului pe care il va face poarta
actioneaza cu incetinire in deschidere. actioneaza cu incetinire in inchidere.

bA bF

incetinirea la deschiderea foii 2 incetinirea la inchiderea foii 2
Permite definirea timpului pe care il va face poarta  Permite definirea timpului pe care il va face poarta
actioneaza cu incetinire in deschidere. actioneaza cu incetinire in inchidere.

min,“® Alll @max, Valoare implicitd (03)

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand apare 02+ Fo.

Folositi UP pana cand apare 03¢ Naédagi Meniu va

apdrea dF" Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.
04 Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05+ Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+
Apasati MENU pentru a salva noua valoare. 07+ Apasati din nou MENU. 08¢ Folositi
UP si DW pentru a afisa

P ’ pentru a iesi din modul de programare.
09 Folositi UP si DW pentru a ramane in standby.

04. PROGRAMARE ,,P” P 2 sriourscree DOOTESMpsormreviany

O valoare foarte mica a acestui parametru poate face ca motorul sa nu aiba
suficient cuplu pentru a deplasa poarta si apare eroarea da dfortasgu).

FO 88

Reglarea fortei Reglarea sensibilitatii
Va permite sa setati forta care este injectata Permite reglarea sensibilitatii motorului in prezenta
in motor cand se misca normal obstacolelor. Cu cat sensibilitatea este mai mare, cu
viteza. atat va fi mai putin efort pentru a detecta

orice obstacol si directia inversa.

min. _ A'" n\ax'

Valoare implicitd (05)

min. _ Alll n\ax.

Valoare implicité (05)

ol




04. PROGRAMARE ,,P”

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand PO .

apare 02- Folositi UP pana cénfﬁare .03

Apasati Meniu va aparea FO. Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.
04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05- Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+
Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

.C. REGLAREA FORTEI SI SENSIBILITATII

04. PROGRAMARE , P” P 7 ORA DE CURS PETIONAL

Modul pietonal permite deschiderea portii pentru trecerea
oameni, fara a fi nevoie sa se deschida in intregime.
in aceasta functie puteti programa ora la care doriti sa se deschida poarta.

Pentru ca modul pieton sa functioneze, este necesar ca munca
minima sa fie de 1 secunda, iar 0 dezactiveaza pietonul.

min A'll max.

Valoare implicita (10 secunde)

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand apare 02 P[] .
+ Folositi UP pana cand apare. 3

03+ Apasati MENU. Apare ora setata din fabrica. 04+
Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 05+
Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

AF AP e Ao

Ora de inchidere
ajustare
Permite ajustarea
a timpului de pauza pentru
inchidere automata.

Inchiderea pietonald pau s e amancat d ela y in o pFO NG

Va 5ermite sa setati

timp de intarziere pentru

. . Gate f IAy in c uite pacat g

reglarea timpului Va permite sa setati timpul de

Va permite sa setati
timp de pauza la

deschiderea pietonala.

intarziere pentru inchiderea
foaia de deschidere 1
fata de frunza 2.

canatului 11n raport cu cantul 2.

min. A'II max.

Valoare implicita (02)

min. A'II max.

Valoare implicita (02)

min A'II max4

Valoare implicita (00)

min A'II max4

Valoare implicita (00)

A Cand valorile sunt la zero, nu existd inchidere automata.

‘°"E‘

04. PROGRAMARE ,P"

01 Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand

apare 02 Folositi UP pana cand™pare . 03¢

Apasati Meniu va aparea

AF . Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.

PO,

04- Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05+ Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+

Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

04. PROGRAMARE ,,P” lUl." FOTOCELELE 1 PROGRAMARE

Va permite sa programati comportamentul de securitate al fisierului (fotocelula 1).

LE

00 (d iveaza fotoc
01 (activeaza fotocelulele)
Activati sau dezactivati

intrare de securitate.

Valoare implicita (00)

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand

HC

00 (deschidere
fotocelule)
01 (fotocelule de
inchidere) Acest meniu
poate fi schimbat numai
cand meniul LE este activ.
Va permite sa definiti daca
aceasta securitate va actiona
la deschidere sau
inchizand poarta.

Valoare implicita (01)

apare 02- Folositi UP pana cénESpare .03

Apasati Meniu va apdrea

L E Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.

PO

HL

00 (poarta este
inversat)
01 (poarta se opreste si reia
5 secunde dupa ce
securitatea este dezactivata)
02 (poarta inverseaza pentru 2
sec. si opreste)

Va permite sa setati
comportamentul pe care poarta
vom avea
cand aceasta securitate este

activat.

Valoare implicita (00)

04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05- Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+

Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

ol

ga

00 (dezactiveaza
fotocelule)
01 (activeaza
fotocelule)

Va permite sa activati sau
sa dezactivati intrarea
LC1 (anti-strivire

fotocelula 1)

Valoare implicita (00)



04. PROGRAMARE ,,P”

Permite programarea comportamentului de securitate LA (fotocelula 2).

LA

00 (d iveaza fot

01 (activeaza fotocelulele)
Activati sau dezactivati

intrare de securitate.

Valoare implicita (00)

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand

HL
00 (deschidere
fotocelule)
01 (fotocelule de inchidere)
Acest meniu poate fi schimbat
numai cdnd meniul LA este
activ. Va permite sa definiti
daca aceasta securitate va
actiona la deschidere sau la
inchidere
a portii.

Valoare implicita (00)

apare 02- Folositi UP pana cénE'Spare .03
L H Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.

04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.
05+ Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+

Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

04. PROGRAMARE ,,P”

Acest meniu permite setarea logicii de functionare a automatizarii

Apasati MENU va aparea

aa

Mod automat

Ori de cate ori exista o comanda
miscarea este inversata.

=45

Modul pas cu pas
Primul impuls - DESCHIS Al
doilea impuls - STOP Al
treilea impuls - INCHIS Al

PO

F & PROGRAMARE FOTOCELELE 2

LC

00 (dezactiveaza

HL

00 (poarta este

inversat) fotocelule)
01 (poarta se opreste si reia 01 (activeaza
5 secunde dupa ce fotocelule)

Va permite sa activati
sau dezactivati
intrarea LC (anti-strivire
fotocelula 2)

securitatea este dezactivata)
02 (poarta inverseaza pentru 2
sec. si opreste)
03 (poarta inverseaza
lainchidere, se opreste
si inverseaza 2 sec. la
deschiderea)

Permite setarea
comportamentului pe care poarta
vom avea
cand aceasta securitate este
activat.

Valoare implicita (01) Valoare implicité (00)

F

ac

Modul Condominiu

Nu raspunde la comenzi in
timpul deschiderii si pauzei.

patrulea impuls - STOP

Daca este complet deschis si cronometrat, se inchide.

Valoare implicita (01)

e <)

l LOGICA DE OPERARE

H I LOGICA DE OPERARE

04. PROGRAMARE ,,P”

01+ Ap&sati MENU timp de 2 sec. pana cand apare 02 P{J .
+ Folositi UP pana cand apare . 03 Apasati Meniu va
apdrea 04+ Apasati MENU pentru a Wa.valoarea.

05- Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+
Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

04. PROGRAMARE ,,P”

Acest meniu permite setarea modului de functionare al Impii intermitente (LAMPA).

aa g ac

Intermitent in miscarea de deschidere si Lumin de curtoazie
(deschidere si inchidere) inchidere,lampa intermitenta Lumina va ramane aprinsa pentru
In timpul miscérii de deschidere/ este permanent activat. timpul setat in meniul E2.
inchidere a portii, becul intermitent
va functiona intermitent

PH LAMPA INTERMITENTE

Valoare implicita (00)

01 Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand apare 02”0,
* Folositi UP pana cand apare . Oﬁgpésagi Meniu va
aparea 04+ Apasati MENU pentru a Qﬂa valoarea.

05- Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+
Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

04. PROGRAMARE ,,P”

H '.-’ PROGRAMARE DE LA DISTANTA

0

Distant PGM ON

aa

Distanta PGM OFF

Acest meniu permite activarea sau dezactivarea programarii de noi telecomenzi fara
accesand direct placa de control, folosind o telecomanda stocata anterior
(memorati telecomenzi pagina 5B).

Valoare implicita (00)

m 11B Mataviin
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H l:’ PROGRAMARE DE LA DISTANTA

04. PROGRAMARE ,,P”

01+ Apdsati MENU timp de 2 sec. pana cand apare 02”0,
* Folositi UP pana cand apare . Oiquésagi Meniu va
apdrea 04+ Apasati MENU pentru a Ma valoarea.

05- Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+
Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

Operare de programare de la distanta (PGM ON):

* Apadsati simultan butoanele indicate in imagine timp de 10 secunde
si lampa intermitenta va clipi (pe afisaj apare prima pozitie libera).

De fiecare datd cand stocati 1 telecomandd, placa de control va iesi din
programarea la distanta. Daca doriti s8 memorati mai multe telecomenzi, va
trebui intotdeauna sa repetati procesul de apasare a butoanelor telecomenzii
simultan timp de 10 secunde pentru fiecare telecomanda noua.

05. PROGRAMARE , E"
HP

00 (dezactiveaza prezenta umana) Ori
de cate ori o comanda este trimisa la
intrarea LO si motorul efectueaza a
manevra completa.

PL

00 (dezactiveaza modul buton)

g8

Va permite sa definiti modul in care LS
intrarea functioneaza.

01 (mod buton activ)

00 (dezactiveaza intrarea
dispozitivului de oprire de urgenta)
Prezenta umana
01 (prezenta umana activa) Motorul
functioneaza doar daca pastrati
butonul LS apasat.

YA

Cu prezenta umana activa,
telecomenzile RF nu functioneaza.

01 (intrare pentru oprire de urgenta
dispozitive)

YA

Daca aveti submeniul LS in 01
(activ) si submeniul PLTn 01
(activ), apare eroarea B L.

Valoare implicita (00)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare £l

02+ Apasati MENU pana cand apare. Uﬁ‘liEat,i UP sau DW pentru a naviga prin parametri. 03¢
Apdsati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

04+ Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea. 05+

Apdsati MENU pentru a salva noua valoare.

I

05. PROGRAMARE ,E”

Functia 00 este dezactivata
Functia 01 activata

Acest meniu permite activarea/dezactivarea pornirii soft.
Cu functia de pornire usoara activata, la fiecare inceput de miscare, placa de control va controla
pornirea motorului, crescand treptat in prima secunda de functionare.

Valoare implicita (00)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare 02 EU
+ Folositi UP pand cand apare . & Apésa;i Meniu va
aparea 04+ Apasati MENU pentru a Qi@ valoarea. 05+
Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+

Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE ,E”

L'C' TIMP DE LUMINA CORTOAZA

Permite reglarea timpului luminii de curtoazie. Lumina de curtoazie este activata pentru timpul stabilit atunci cand
poarta este in pozitia inchis, deschis si in picioare.

Meniul E2 va fi disponibil numai in cazul in care functia luminii de curtoazie este activata in
Optiunea 2 a meniului P8 (vezi pagina 11B)

Valoare implicita (00)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare OZED.
* Folositi UP pana cand apare . Ofs-'pésa;i Meniu va
apdrea 04+ Apasati MENU pentru a Qﬂa.valoarea. 05-
Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+

Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

m 12B Mataviin
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E. 3 URMATI-MA

05. PROGRAMARE E”

Functia 00 este dezactivata
Functia 01 activata dupa deschidere
Functia 02 activata la deschidere

Va permite sa activati optiunea Urmareste-ma. Cu aceastd optiune activata, tabloul de comanda, in pozitie
deschisa sau in deschidere, da o ordine de inchidere de 5 sec. dupa ce dispozitivul de siguranta detecteaza
trecerea unui obiect/utilizator.

Valoare implicita (00)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare OZED.
* Folositi UP pana cand apare .

03« Apasati MENU. Apare ora setata din fabrica. 04«
Apasati MENU pentru a edita valoarea. 05+ Folositi UP si
DW pentru a modifica valoarea. 06+ Apasati MENU pentru
a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE E”

Permite reglarea timpului de lucru pentru cursurile de deschidere si inchidere a celor doua canaturi.

L'. L’ AJUSTARE ORUL CURSULUI

Frunza 1

o5 A8 A4 A8

Ora cursului de deschidere Ora cursului de deschidere Ora de inchidere a cursului Ora de inchidere a cursului
(minute) (secunde) (minute) (secunde)
Valoare implicita (00) Valoare implicita (10) Valoare implicita (00) Valoare implicita (10)

Frunza 2

oc-v 05 Cl-l C5

Ora cursului de deschidere Ora cursului de deschidere Ora de inchidere a cursului Ora de inchidere a cursului
(minute) (secunde) (minute) (secunde)
Valoare implicita (00) Valoare implicita (10) Valoare implicita (00) Valoare implicita (10)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand ED.

apare 02- Folositi UP pana cénfaﬁtare .03

Apasati MENU va aparea 95, Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.
04 Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05 Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+
Apdsati MENU pentru a salva noua valoare.

Makaviins® 13Am ‘
Hf Ik 1t

t. ‘J FRANA/BLOCARE/IMPINGERE

05. PROGRAMARE ,E”

Permite programarea comportamentului portii

Eh EL Pa Pc Pr

00 (dezactiveaza 00 (blocare activa activat3 00 (d ea iderii 00 (d: i inchiderea 00 (dezactiveaza motorul

electronic deschidere 2 sec.) Apasati) Apasati) blocare la inchidere)
frana) 01 (activeaza blocarea 01 (deschidere activa 01 (inchidere activa 01 (activeaza motorul
01 (activeaza oricand in miscare) Apasati) Apasati) blocati inchiderea)
electronic
frana) V& permite si selectati iti permite s& iti permite s& iti permite s&
cel activati activati activati blocarea
Tti permite sa incuietoarea functioneaza cursa de deschidere impingere de inchidere. a motoarelor din
activati modul. (RAM). pozitie inchisa.
frana electronica. Valoarea implicita este 0 Serveste
(impuls de 2 secunde pornit in principal pentru hidraulice
deschidere).Nota: Daca motoare.

selectati optiunea
2, trebuie sa luati in
considerare
maxim
Valoarea curenta
furnizat de
tabloul de control.

Valoare implicita (00) Valoare implicita (00) Valoare implicita (00) Valoare implicitéa (00) Valoare implicita (00)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare 02 EU

+ Folositi UP pana cand apare .

03+ Apasati MENU va aparea Eb Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.
04- Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05- Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+
Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE ,E”

Acest meniu va permite sa reglati viteza de decelerare.

’:b VITEZA DE DECELERARE

Cu cat nivelul este mai mare, cu atat deceleratia este mai rapida.

min.m AIII uax

Valoare implicita (05)

01+ Apdsati MENU timp de 10 sec. pana cand apare 02 EU
* Folositi UP pana cand apare . 0£§Jésa§i MENU va
apdrea 04+ Apasati MENU pentru a &d} valoarea. 05+
Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+

Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

m 13B Mataviin
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05. PROGRAMARE E”

£ | CONTATOR MANEVRE

Acest meniu va permite sa vizualizati numarul de manevre efectuate de placa de control.
(manevra completa inseamna deschidere si inchidere).

ZAN Resetarea placii de control nu sterge numarul de manevre.

01- O suta de mii / 34- Mii / 56- Zeci

i L]
~

Q ~

“lle
b )

£~
el

01- Apasati MENU timp de

10 secunde.

N S
N,

o,

1°1h°uCnodrdiethecasyand
I O 1

afisajul clipeste

04- Manevrele c

=L
9, ‘C&
Lg\
J
%%Q?

Exemplu:13456 manevre

1 &

=&
)

&,
%%J

SNETS

=

02- Apare EO. Apasati
SUS pana cand
apare E7.

()

2°2°thToblucsaaunmds
W O

afisajul clipeste

3°zeci
P~/ 4

ount este disp asezat in cele ce urmeaza

05+ Apare ES8.

comanda (exemplu : 130 371)

E‘

05. PROGRAMARE , E” £d RESET - RESETARE VALORI DIN FABRICA

La resetare, toate valorile din fabrica vor fi resetate.

Telecomenzile memorate si contorul de manevre vor avea intotdeauna

datele memorate.

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare 02 EU
* Folositi UP pana cand apare . OIEapésagi MENU va
apdrea 04+ Apasati MENU pentru a eﬂﬁ valoarea. 05+
Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+

Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE ,E”

£ 4 1ESIRE RGB

4o

Lumina continua

Valoare implicita (00)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare 02 EU
* Folositi UP pana cand apare . 0.‘5 dsati MENU va
aparea 04+ Apasati MENU pentru a eﬂ& valoarea. 05+
Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea. 06+

Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

=0

=45

Lumina intermitenta



06. DISPL

e DESCRIERE DESCRIERE

in pozitie nemiscata, complet deschis C’ L Toate comenzile au fost sterse
1 1™ in pozitie nemiscaté, pozitie intermediara BB 0 I BE Comanda declansata din pozitia indicata
1 in pozitie nemiscata, complet inchis L E Fotocelula obstructionata
L g Buton de deschidere completa apasat L H Fotocelula obstructionata
L 5 Apasat butonul de deschidere pentru pietoni FI F in timpul pauzei
ap Central pentru desfasurarea cursului de deschidere RP in timpul pauzei pietonilor
L- L Central pentru desfasurarea cursului de inchidere D : Detectarea supracurentului motorului 1

- -
,- g Sfarsitul cursului de deschidere O C’ Detectarea supracurentului motorului 2

’- L Sfarsitul cursului de deschidere

L L’ Memoria plina

B L Circuit de oprire de urgenta deschis. Verificati daca
securitatea este activata corect.

E‘



07. DEPANARE

* Motor
nu
munca.

* Motor
nu

muta dar
face

zgomot.

* Motoare
deschis dar
nu
inchide.

* Motor
nu

face
complet
curs.

* Asigura-te ca

au sursa de alimentare
230/110V conectat
la bordul de control
si daca functioneaza
corect.

* Deblocati motorul

si miscati poarta cu
mana pentru a verifica
dacd este mecanica
probleme pe
circulatie.

» Deblocati motorul

si mutati poarta cu
mana in pozitia
inchisa. bloc

iar motorul

si opriti alimentarea
timp de 5 secunde.
Reconectati-l si

trimite comanda pentru a deschide
poarta folosind telecomanda

Control.

« Deblocati motorul

si muta poarta
manual pentru
verificarea mecanica
probleme pe

Poartd.

+ Inc& nu functioneaza.

« Intalnite
Probleme?

* Poarta se misca
usor?

* Poarta s-a deschis

dar nu s-a mai inchis.

« Intalnite
Probleme?

* Poarta se misca
usor?

Procedura II

+ Consultati un tehnician
calificatMOTORLINE.

« Consultati un tehnician
calificat in porti.

« Consultati un specialist calificat
MOTORLINEtehnician.

1 « Verificati daca exista
vreun obstacol in fata
fotocelulelor;

2 « Verificati daca vreunul dintre
dispozitivele de control (Cheie
Selector, buton,

Video Intercom, etc.)
sunt blocate si trimit
semnal permanent catre
panou de control;

3+ Consultati un specialist
calificat MOTORLINEtehnician.

+ Consultati un expert
experimentat in porti.

+ Consultati un tehnician
calificatMOTORLINE.

1.+ Deschideti boxaradnadncdheck de control daca
cithheacsk2if3i0tvhafd S QBB u1p0pViyp;ower
livra;

2 - Verificati sigurantele de intrare; 2 +

Verificati sigurantele de intrare;

Descoperirea originii problemei

3« Deconectati motoarele de la
placa de comanda si testati-le
conectandu-le direct la p a0 D&r4v
sbuaipelryyiimorrddeerrttoofifinnddoouttiffthe

[

pagina 11B).

4+ Daca motoarele functioneaza,
problema este pe placa de control.
Scoateti-l si trimiteti-I la serviciile
noastre tehnologice MOTORLINE
pentru diagnostic;

5+ Daca motoarele nu
functioneaza, scoateti-le de la locul
de instalare si trimiteti-teGH@RcLalNE
stecrvhinciecsalfusreﬂ'viaensofsoisr .diagnostic.

1« Verificati toate axele de miscare si sistemele de miscare asociate legate de poarta si automatizari (sine, scripete, suruburi, balamale, etc) pentru a afla care

este problema.

1 + ICfhtecekmcoatpoaS ¥brrsk, teerarea asta
PRebrhe tMsiotN Meewccoanpteocitboora .
Scoateti-| si trimiteti-I la 2
M-OeuTfOcEl pmGEescahmeicnaoltstehrevices
fﬂrrod |@rvdsisc;conectati motoarele

A

Toate placile de controlMaovreotreLoedNiBhaatveedselyDs
i GaEWihce:

AiNBAa tchoetFOterosadtionarntdwiotrtkh,em
rbeymcovnerthcetingfrdoiracintlsyttaolatoddN U |
Sitppalydinsernddetrotoufirndoouttofi LtINE
theacshpnri BleSERsvi(csese fpoargdeialginBajsste.

arneo@U lieasn.oAaslaiefest.yAtlesvaicfetsyLdEeDvisc(eDsSL)EINDs.
{oer) inalnsoirtm atlisintsuaretionasinreom.aAinliG ST, AHT"
SEBRsTihcniorcritas! sLiEtDastionnsord NAWNitOIEft.ioni
rfebeabins Glfv.ices nu sunt toate activate, exista unele
Sifel ceutistydseyvsictdSas I B Ioftualclt@nn, t(hEoetoisceslolsm, e
S@futryiteydsgyess)e 13d HTaAIRITn"cLtEioDns(arheootonc, etHlesr,e
sisaactyonetdr@ e vific'es1S AR e ncgirpceuritsaLnEeDnst sergenal.
rotire (Op si Cl), exista un dispozitiv de control

care trimite semnal permanent.

A) SISTEME DE SECURITATE:
A) SISTEME DE SECURITATE:
1 +Inchideti cu un sunt toate sistemele de siguranta

3+ daca motoarele functioneaza,
problema este de la placa de control.
Scoateti-l si trimiteti-| la serviciile noastre
tehnice MOTORLINE pentru
diagnosticare;

4+ Daca motoarele nu functioneaza,
scoateti-le de la locul de instalare si
trimiteti la serviciile noastre tehnice
MOTORLINE pentru diagnosticare.

fBi&aaireTrerpsrTdaldBn:s.
B) SISTEME DE PORNIRE:

1pe-Ctlhoesenittrt

OBhtthreolchoonatral).blfoal weedacuhteocmkateadnsyas! toefnC €l
GoanrttrsolwboolKFHin 6] eAilgnc)h. Bctkh@Miucthatpavtiecde
sisysptreamecubaassicwfunctioneaza in mod normal sa verifice
dispozitivul problematic.

2 + Scoateti cate un sunt pana cand 2
fin-dRtehmeonvealofl&sthiountdatviaceti.me pana la tine
gasiti dispozitivul defect.

3« Inlocuiti-I cu un dispozitiv functional si

1+ Deconectati toate firele conectate la

cep fxel 1ST-ADRisTccoonnoingk&isantoLnene Ct 1a
conector START.

2 + Daca LED-ul s-a stins, incercati sa reconectati o

eEaDttautrinm2@0nFtFi,| ty

Y

d@eedcetiwiecedavtiacet.ime pana cand gasiti

NOTA:

dispozitiv defect.

euNnOCTAEs:procedurile descrise in sectiuni

cbtoldifdsaAn)d

L i sbeoravridinceteaza

rdeemscor

c3heeR@@tche imnonot de pi i r ieiathdall ) AGs)edporno
cthecokthifetrt .1 Qor ithnaell SBMIBYNU mir
d.

#OTORLINEservicii tehnice

iveer,dfevlliocest

@knfdeatlivteh,efopliobmultéizerie amMe pasi pana la tine

pentru diagnostic.

1« Verificati toate axele de miscare si sistemele de miscare asociate legate de poarta si automatizari (sine, scripete, suruburi, balamale, etc) pentru a afla care

este problema.

1 * Ghtecekmcoatpoarcskborns,ttasotrikn,g cu
Ne@bRaeptahceitorfsrom instalare

site-ul si trimiteti catre nostruMOTORLINE
Be-cIhfnci€
alasceitrovrisceasrefonrodtitahgenoza.
lisBRRmpdecoisetati@ttallad NS Naitve
g te litifnogrcdeirdeucrtilr

B QRseiycionuorrsdee, rthto € ﬂnodbolemﬁsit este
brdtkheenc; bord de control. Faceti o noua

programare a timpului de lucru, g
3iveilnfgtheenomuogthort(ism)edo foerson;:teWnrk,

raentioC: ihnatpaplrlatpidnatseite
Anddcese(cnodnsouoltucroNHomRom E

feachiUservicii icl)ale de diagnosticare.

4 paca thoistodro@ P& tweolrlka,nrelmoovvee
GddEraot! fouollafrodiGE di&dg itthteo
@notT@R Leuunrsee tthcehnpircoabliseemviisces.
de la controlor. Setati forta folosind
trimmerul de pe placa. Faceti o noua
programare a timpului de lucru,
oferind timp suficient pentru deschidere

Anodtl:folosind
fSoertateingeoonbiorard bord
fhaonuuldalb).e suficient pentru a
deschide si inchide poarta fara oprire,
Bustisfhttwius! dateospnatnwdoirnkv,erretm woitvhe

£olint T t.oln
Cm&y(escyhsmcmasl sfaeirlvuircee, sth. €
poarta nu va cauza niciodata
deteriorarea fizica a obstacolelor
(vehicule, persoane etc.).

DO
t

NOTA:

Forta de reglare a controlerului ar trebui sa
fie suficienta pentru a face poarta sa se
deschida si sa se inchida fara oprire, dar ar
trebui s& se opreasca si sa se rastoarne cu
putin efort din partea unei persoane. In
cazul defectiunii sistemelor de siguranta,
poarta nu va cauza niciodata deteriorarea
fizica a obstacolelor (vehicule, persoane
etc.).

E‘



HARTA CONEXTUNILOR

08. SCHEMA DE CONEXIUNI
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